CHUHEJIBHUKIBCBKA MICBKA PAJIA
BOCBME CKIIMKAHHA
IPATAECAT [NEPIIA CECIA

PIMEHHA

— -/

[Tpo cxBaneHHs: MeMopaHIyMy Mpo CITiBIIPAIo

MK CHHETbHUKIBCHKOIO MICHKOO PaJIOl0
JlHinponeTpoBCchKOi 001acTi Ta

['pomazacekoro opranizamiero «CTEIT-IH VKPATHA»

Kepytouucy 3axkoHom VYikpainu «IIpo wmicieBe caMoBpsigyBaHHS B YKpaiHiy,
BPaxoOBYIOUM TyMaHITapHI NPUHLUIN Ta KEPYIOUHUCh 3arajbHOI0 ACKJIapalli€lo Mpas
moaunu, €Bponeiicbkoro Xaprieto [IpaB namienra B Ykpaini, Koncturyuieto Ykpainu
Ta 1HIIUMU HOPMATUBHO-TIPABOBUMHU aKTaMHM, CIIPSIMOBAHMMHU Ha peaii3alliio Ta 3aXHCT
npaB JIIOJUHY 1 TpOMaJsTHUHA, BpaxoBytoun JucT ['pomazacekoi opranizanii «CTEII-IH
VYKPAIHA» (Bxiguuit Homep Bix 09.03.2026 Ne01-59-1035/0/1-26) o010 y3romkeHHs
MemopaHayMy MpO CIIBIIPAIIO 3 METOK 00’ €AHAHHS CHIIBHUX 3YCHJIb, CIPSIMOBAHHUX
Ha HaJIaHHS TYMaHITapHOI JOMOMOTH, a caMe MEANYHUX MOCIYT, 10 BKJIIOYAIOTh B ce0e:
KOHCYJIbTAIlli JIiKapiB, 3a0e3MeYeHHs MeIUKaMEHTaMH 3a HEOOXiTHOCTi, MPOBEICHHS
MEIUYHUX  aHali3iB,  OHJIAlH/OQIaiiH-KOHCYJbTAIll 3  MCHUXIYHOTO  3JI0POB’S
(TICUXOJIOTIYHI KOHCYJbTallii), 3 METOI HaOJMKEHHS HaJaHHS SAKICHOT METUYHOI
JOTIOMOTH /I HaceJieHHsT Ha Teputopii CHHENbHUKIBCHKOI MICBKOI TEPUTOPIATBHOT
rpoMajy MiChbKa paja BUPIIIMWJIA:

1. Cxsanutun MemopanayM mpo criBnpaio Mixk CHHEIbHUKIBCHKOIO MiCHKOIO
pamoro JlHimponeTpoBchkoi oOmacti Ta I['pomancekoro oprarizamiero «CTEIT-IH
VKPATHA» (momaeTncs).

2. YnoBHoBaxutu Micbkoro ronoBy Jmutpa 3PAXKEBCBKOI'O mignucatu
Memopanngym mpo  cmiBmpamio MK  CHHETBHUKIBCHKOIO — MICBKOIO  Pajoro
JluinponeTposcbkoi obmacti Ta Ipomacekoro opranizanieto « CTEIT-IH YKPATHA.

3. Opranizaiiito 3axojiB, nependadeHnx MeMopaHIyMOM TMOKJIACTH Ha CeKpeTaps
MICBKO1 pajifl, 3aCTYIMHUKIB MICHKOTO TOJIOBH BiJIMOBITHO /10 HATIPSIMKIB
ISUTBHOCTI.

4. KoHTpoJib 32 BUKOHAHHSM PILICHHS MMOKJIACTH Ha MOCTIHHI KOMICIi MICBKOI pajau
3 TUTaHb COIIAIHHOI MOJIITUKH Ta Tpalli, OCBITH, MEAUIIMHH, KyIbTYPH, CIM'T, MOJIO/II Ta
ciopty /YapnumoB/ Ta COIiadbHO-CKOHOMIYHOTO PO3BUTKY, OMOJDKETy 1 (iHAHCIB
/Citano/.

Micbkuii rosnosa Jimutpo 3PAXXEBCHKUIA

M. CHHEITLHUKOBE
25 Oepesns 2026 poky
Nel124-51/VIII



MEMORANDUM
OF COOPERATION
2026

Synelnykove City Council of Dnipropetrovsk
Region, represented by the Mayor of the City,
Dmytro ZRAZHEVSKY]|, acting on the basis of
the Law of Ukraine "On Local Self-Government
in  Ukraine" (hereinafter referred to as the
Coordinator), location: 52500, Ukraine,
Dnipropetrovsk  region,  Synelnykove  city,
Kashtanova st., building 14. ID/tax = number:
34195542

and

Civic Organization "STEP-IN UKRAINE"
(hereinafter - "STEP-IN"), represented by the
Head of the board Olha Mykhaylivna Orlovska,
acting on the basis of the Statute, address: Rivne
Oblast, Rivne, Yevhena Konovaltsia Street 7/1,
ID/tax number: 44778702,
hereinafter collectively referred to as the "Parties™
and each separately as a "Party”, taking into
account humanitarian principles and guided by the
Universal Declaration of Human Rights, the
European Charter of Patient Rights in Ukraine, the
Constitution of Ukraine and other normative legal
acts aimed at the implementation and protection of
human and citizen rights, this memorandum of
cooperation was entered into and the following
was agreed upon:

MEMOPAHJIYM
npo CHIBIOPAIIIO
2026

CHuHeJLHUKIBCHLKA MicbKa pana
JHinponeTpoBchbKoi 00/1acTi B 0001 MiCHKOTO
rosoBu JImutpa 3PAJKEBCBKOI'O, sixuii nie Ha
miacraBi 3akony VYkpainm «[Ipo wmicnese
caMOBpsilyBaHHsA B YKpaini» (Hapami -
Koopaunarop), wmicuesnaxomxenns: 52500,
VYkpaina, JIHImTponeTpoBChKa 0011acTh,
M. CunenbHukoBe, Byl Kamrranosa, Oyn. 14,
kox €/IPTIOY: 34195542,

Ta

I'pomaacska oprasizamis «CTEII-IH
YKPAIHA» (mapanai — «CTEII-IH»), B 0ocobi
kepiBHuKa OpnoBcbkoi Onbru  MuxaiiniBHH,
040l Ha mijacrasi Craryty,
Miclie3HaxomKeHHs: PiBHEHCBEKA 00J1acTh, MiCTO
Pieue, Byn. KonoBaneiiss €Brena, Oya. 0yn.7/1,
kon C€JIPIIOY 44778702, wapmani CHUIBHO
iMeHyloTbcsl  «CTOPOHH» a KOXKHa OKpPEMO
«CtopoHay, BpaxoBYIOUM  T'yMaHiTapHi
TIPUHITAIIA Ta  KCPYHOYHCH 3arajabHOI0
JEeKIapalielo MpaB JIOJUHH, €BpONEHChKOIO
Xapriero  IlpaB  mamienta B YKpaiHi,
Koncrurymuiero VYkpainu Ta IHIIUMHI
HOPMAaTUBHO-TIPAaBOBUMU aKTaMH,
CIPSIMOBAaHMMHU Ha peaiizallifo Ta 3aXUCT MpaB
JIOOUHU 1 TpOMajsHWHA, yKIaIH  IeHl
MEMOpaHAYM MpPO CHIBIpal0 Ta JOMOBUIHUCH
PO HACTYITHE:

General provisions

* Coordinator - the authorized executive body of
the city council, which controls and provides
comprehensive support to the Parties involved in
implementation of the goals provided in the
Memorandum

* Humanitarian principles - the ethical standards
upon which humanitarian activities and assistance
in crisis and conflict situations are based
* Humanitarian aid - addressed aid in form of
cash or in kind, free of charge, in the form of
irrevocable financial aid or voluntary donations, or
aid in the form of labour, provision of services
provided by foreign and domestic donors for
humanitarian purposes to beneficiaries in Ukraine
or abroad, who need help in connection with
social insecurity, material insecurity, a difficult
financial situation, a state of war or emergency, an
emergency situation or a serious illness of a

3arajbHi M10J105KeHHS

* KoopanmHaTOp - YNIOBHOBa)KEHUIN BUKOHABUNI
OpraH MIChKOI pajM, KM KOHTPOJIIOE 1 Ha/lae
BceOluHy miaTpuMKy CropoHam B peanizamii
3aBJlaHb, K1 nepeadaueHi MemopanaymoM

* T'ymadiTapHi DOpUMHIMOM —  €THYHUHN
CTaHJApT, Ha sKOMY O0a3yeTbcs TyMaHiTapHa
JIISJBHICTh 1 JOTIOMOTa B CHUTYyaIlisiX Kpu3 1
KOH(JIIKTIB

* 'yma”iTapHa aonmomora — IiibOBa aJpecHa
Oe3omnaTHa JOMOMOra y TpOWIOBiH  abo
HaTypaJibHI (opMi, y BUIIIAII OE3MOBOPOTHOL
¢iHaHCOBOi  jomomMord  abo  JAOOPOBLIBHHUX
MOKepTBYBaHb, ab0 JOMOMOTa y BHUIJISIIL
BUKOHaHHA poOIT, HaJaHHA TMOCIYT, IO
HAJAEThCS  1HO3EMHUMHM Ta  BITYU3HSIHUMH
JJOHOpaMH 3 MOTHBIB T'YMaHHOCTI OTpUMYyBauam
ryMaHITapHOi JomoMoru B YkpaiHi abo 3a
KOPJIOHOM, K1 TOTPeOYIOTh JOMOMOTH Y 3B’SI3KY




specific individual, as well as a preparation for the
armed defense of the state and its defense in the
event of armed aggression or armed conflict
* patient - a person who: needs medical
assistance and/or requested it; receives medical
assistance or participates as a subject in medical
and biological research; is under medical
supervision; as well as a consumer of medical and
related services regardless of his health status
* medical services are a set of measures aimed at
supporting, improving and restoring people's
health

* medical team is a group of specialists who work
together to provide medical services and help
patients

* medicines are medicinal products used for the
prevention, diagnosis and treatment of diseases, to
relieve symptoms and restore bodily functions
* diagnosis is a determination of the patient's
condition based on the analysis of symptoms,
results of medical examinations and other
indicators

* medical prescription is an official document
issued by a doctor that contains the prescription of
medicinal drugs or medical procedures for a
specific patient

* online consultation of a psychologist is a form
of psychological assistance provided via the
internet using video communication

* mental health screening is a preliminary
assessment of a person's psychological state in
order to identify possible disorders or risks for
mental health

* medical tests are laboratory analyses that are
carried out to assess the patient's health, diagnose
diseases, monitor the effectiveness of treatment or
prophylaxis

* doctor's consultation is the process of receiving
professional medical care, during which the doctor
examines the patient, analyzes symptoms,
establishes a  diagnosis and  provides
recommendations for treatment or further
diagnosis

13 COIIaJIbHOIO HE3aXHUIICHICTIO, MaTePiaIbHOIO

HEe3a0e3MeUYCHICTIO, CKPYTHHUM (D iHAHCOBUM
CTaHOBHUIIIEM,  BBEJCHHSAM  BOEHHOTO  abo
HaIISBI/I‘IafIHOFO CTany, BUHUKHCHHAM

HaJ3BUYAHOI cuTyarii abo TsHKKOK XBOPOOOIO
KOHKpETHOi (i3uyHOi 0cobM, a TakoXK JUIs
MIJATOTOBKHU JI0 30pOMHOr0 3aXHCTy JEepKaBU Ta
ii 3axucty y pasi 30poitHOi arpecii abo
30pOHOTO KOH(IIKTY

* mpamieHT — ocoba, ska: Mae 1oTpedy B
MEIUYHIN A01OMO31 Ta/abo 3BEpHYyJacs MO Hei;
0JIEPXKY€E MEAUYHY JIOIIOMOTY abo Oepe ydacTh y
SIKOCT1 BUIIPOOYBAHOTO Yy MEIUKO-010JIOTTYHHX
JMOCTIDKCHHSX; 3HAXOMUThCSA i MEIUYHUM
CIIOCTEPEIKECHHSM; a TAaKOXK CIIOKHUBAY MEIUUHUX
1 TOB'S3aHUX 3 HUMH TIOCIYT HE3QJICKHO BiJ
CTaHy MOro 370poB’s

* MeIMYHI MOCJTYIH — 116 KOMILUIEKC 3aXO0/iB, SIKI
CIpsIMOBaHI Ha MiATPUMKY, TOKpAIICHHS Ta
B1JIHOBJICHHS 3/I0POB'S JIFOACH

* MeAM4YHA KOMaHJA- 1e rpymna (axiBmiB, sKi
CIIJILHO TMPAIOOTh I HaJAaHHSI MEIUYHUX
MOCITYT 1 JIOMOMOTH TaIli€HTaM

* MeIMYHi mMpemapaTH — II¢ JIKapchKi 3aco0w,
0 BHUKOPUCTOBYIOTHCS ISl TPO(]ITAKTHKH,
MIarHOCTUKW Ta JIIKyBaHHS 3aXBOPIOBaHb, a
TaKoX  JUIA  TIOJETIICHHS  CHUMITOMIB 1
BiJTHOBJICHHA (DYHKIIIH OpraHizMy

* niarHo3 — 1¢ BU3HAYCHHS CTAaHy Malli€HTa Ha
OCHOBI  aHaji3y CHUMNOTOMIB, pe3yJbTaTiB
MEIMYHHX JIOCIIKEHb Ta 1HIITNX MOKa3HUKIB

* MeqUYHMII peuent — 11e oQiiiHUI TOKYMEHT,
BUJAHUI JIIKapeM, SKMM MICTUTh NpPU3HAYCHHS
JIKapChKUX 3aco0iB a00 JiKyBaJbHUX MPOLETYp
JUTSI KOHKPETHOTO TTaIli€HTa

* OHJIAliH KOHCYJbTALIsl TMCHXOJI0Ta— 1€
(dbopMa MCHUXOJIOTIYHOT JTOTIOMOTH, K2 HAaJa€ThCS
yepes IHTEpPHET 3a JOTIOMOTOI0 BiZIeO 3B’ A3KY

* [ICMXOJIOTiYHMH CKPHHIHI — 1€ TONepeaHe
OI[IHIOBAaHHS TICUXOJIOTIYHOTO CTaHy JIOJUHH 3
METOI0 BUSBJICHHS MOXJIMBUX IOPYIICHb a0o0
PHU3UKIB 715l TICKXIYHOTO 3/I0POB's

*  MeAu4Hi aHajdi3m - 1e JaboparopHi
JMOCTIDKeHHS, $KI TPOBOAATHCA [UISl OLIIHKHU
CTaHy  3JI0pOB'S  TMaIi€HTa,  JAIarHOCTUKH
3aXBOPIOBAaHb, = MOHITOPUHTY  €(EKTHUBHOCTI

JKyBaHHS 200 MPOQITaKTUIHOTO OOCTEKEHHS

*  KOHCyJbTaNisn Jikapsa - 1€ T[polec
OoTpuMaHHS MpodeciiHOl MeAUYHOI JONOMOTH,
MiJ 4Yac SKOTO JIKap MPOBOAWTH OOCTEXKEHHS
Mali€eHTa, aHali3ye CHMITOMH, BCTaHOBIIOE
JIIarHO3 Ta HaJa€ peKOMEH Al MOA0 JIKyBaHHS




a00 mmomaIpIIol J1arHOCTUKHU

1. Subject of this Memorandum

1.1. The subject of this Memorandum is
unification of the Parties' efforts aimed at
providing humanitarian aid, namely medical
services, which include doctor's consultations,
provision of medicines, if necessary, medical tests,
online/offline  mental  health  consultations
(psychological consultations).

The recipients of humanitarian aid are residents of
Ukraine (hereinafter referred to as patients),
particularly ~ Pidhorodnensk urban territorial
community.

1.2. To achieve the goal of the Memorandum, the
Parties will carry out coordinated activities
concerning preparation and implementation of the
Memorandum.

1.3. The parties agreed to cooperate on a non-
commercial basis.

1.4. Activities are carried out without creating
common property and without receiving income.

1. IlpeameTt nuboro Memopanaymy

1.1. TIlpenmerom 1uporo MeMopaHaymMy €
0o0’eqnanHa 3ycuib CTOpiH, CHPSIMOBAaHUX Ha
HaJaHHI TyMaHITapHOi JOMOMOTH, a came
MEAMYHUX IIOCIYyr, LI0 BKIIOYAIOTh B cede:
KOHCYJIbTAIII1 JiKapiB, 3a0e3neYeHHs
MEIMKaMEHTaMU 3a HEOOXITHOCTi, MPOBEACHHS
MEIUYHUX aHaJi3iB, OHJIaliH/0(akiH-
KOHCYJIbTAIIi1 3 MCUXIYHOTO 3/10pOB’s
(mCUXO0J0TIYHI KOHCYJIBTAI1).

OTtpuMyBayamMu TyMaHITQpHOI JIOTIOMOTHU €
MeIIKaHIi YKpaiHu (Hajgamxli -  TAIli€HTH),
30Kpema, CHHETBHUKIBCHKOT MICBKO1

TEPUTOPIANBEHOI TPOMAIH.
1.2. 3amia nocsrHeHHs MeTH MemopaHaymy

Croponu 3IICHIOBAaTUMYTh Y3TOJKEHY
JiSUTBHICTH 'y cdepi MATOTOBKM Ta peajizarii
Memopannymy.

1.3. CTopoHu IOMOBWJIMCH IPO CIIIBIPALIO Ha
HEKOMEPIIIHHIN OCHOBI.

1.4. JlisnpHICT 3MIHCHIOETBCS O€3 CTBOPEHHS
CIJIBHOTO MaifHa Ta 0e3 OTPUMAaHHS 3arajJbHOTO
JOXOJTY.

2. Rights and obligations of the parties

2.1. STEP-IN has the right to:

- to provide medical services through mobile
medical teams in Pidhorodnensk urban territorial
community

- collect and store personal data of patients for the
purpose of registering them in their own database,
creating and keeping records of medical cards;
- in accordance with their activities, to conduct
examinations of patients; dispense medicinal
drugs free of charge according to prescriptions;
conduct preliminary psychological screening of
patients; carry out medical tests at the place of
services provision; provide patients with referrals
to other specialists or provide recommendations
for additional examinations

- if necessary, send a request to the Coordinator to
change the location of the provision of services.

2.2. The Coordinator has the right to:

- provide requests and recommendations to STEP-
IN

- to carry out visits to the locations of services
provision

2. IIpaBa Ta O00B'sI3KM CTOPIH

2.1. CTEII-IH mae npaso:

- HaJgaBaTH MEAWYHI TOCIYTH dYepe3 MOOUIbHI
MeanuHl KoMauan B CHHEIbHUKIBCHKIN MICBHKIN
TEpPUTOPIaJIbHINA IpoMa/ii;

- 3piiicHroBatm  30ip Ta  30epiraHHs
MEePCOHAIbHUX JaHUX TAaII€HTIB 3 METOI iX
peectparlii y BracHii 0a3i JaHUX, CTBOPEHHS Ta
BEJICHHS 00JIIKY MEAMYHUX KapTOK;

- BIAMOBIAHO JO CBOET IISUTBHOCTI MPOBOIUTH
OrJisAd Ta 3IMCHIOBATH OOCTE)KEHHS MAI[l€HTIB;
OE3KOIITOBHO BHJIaBaTH MEAWYHI Tpernapatu 3a
perenTamu; MIPOBOIUTH TOTIePETHIH
TICUXOJIOTTYHUN CKPUHIHT TAIIEHTIB; MPOBOIUTH
MEAWYHI aHaJi3W 3a MICIEM HaJaHHS IOCIYT;
HAJaBaTH TAI[leHTaM HAMpaBieHHS 10 I1HIIUX
¢daxiBmiB a00 HamaBaTH pPEKOMEHIAIlli IIO0J0
HEOOXI1THOCTI MIPOBEICHHS JIOJATKOBUX
00CTEeKEHb,

- B pa3l HEOOXITHOCTI HamNpaBUTHU 3aMUT [0
Koopnuraropa mnpo 3miHy JIOKarii HaJaHHS
MOCITYT.

2.2. KoopanHarop mMae npaso:

- HajaBaTH 3anuTu Ta pekomenaarii CTEII-IH;

- 3nificHIOBAaTH BI3UTH Ha JIOKAlll HaJaHHsI
MOCIYT;

-y pa3si Ta 3a MOMJIMBOCTI

HEOOX1THOCTI




- if necessary and if possible, support STEP-IN in
the provision of medical services, mainly by
providing information about places that require
support of STEP-IN, to avoid duplication of
services between several mobile medical teams
working in the specified area.

2.3. Obligations of the Parties

- promote and help each other achieve a common
goal via cooperation

- inform and as agreed, coordinate their plans
regarding the implementation of the project

- maintain contacts and undertake all necessary
measures to ensure the effectiveness of relations

- carry out measures to disseminate information
about joint projects within the framework of this
partnership

- in accordance with the legislation, not to allow
disclosure of personal data that became known to
them during the implementation of the
Memorandum. This commitment will remain valid
after the Memorandum expires.

- each party will refrain from actions that may
cause moral, economic or any other damage to the
other Party

- any of the parties uses the emblem or logo of the
other Party, or any abbreviation related to the
activity of the other Party, only with its prior
written consent and only within the framework of
agreed areas of cooperation and to achieve the
purpose of this Memorandum
- any assistance provided by STEP-IN is not
subjected to trade. Any assistance that STEP-IN
can provide, in accordance with this
Memorandum, must be also used in accordance
with the humanitarian principles of neutrality,
independence, humanity, impartiality.  All
assistance that may be provided to STEP-IN, in
accordance with this Memorandum, is used
exclusively for humanitarian purposes to aid
civilian population; no aid can be used for military
purposes.

nigrpumyBatu CTEII-IH y nHamanHi mMeaumuHux
MOCIYT, TOJIOBHUM YMHOM HaJarouu iH(popMaIliro
npo Micus, ki notpedyrorh miarpumku CTEIT-
IH, mo6 yHHKHYTH AyOJIOBaHHS IMOCIYr MiX
KUJIbKOMa MOOIJTbHUMHM MEIUYHUMH KOMaHJaMH,
K1 MPaLOI0Th y BKa3aHii 00macTi.

2.3. OooB's13ku Cropin

- COpPUATU Ta JONOMAaraTH OJMH OJHOMY MJis
JIOCSTHEHHSI CITUTBHOT METH Y CITIBIPAIlL;

- iHpopmyBaTH Ta, 3a JIOMOBJICHICTIO,
y3roJKyBaTH CBOI TUJIAHW CTOCOBHO peatizaril
MpOrpaMu JOMOMOTH;

- MATPUMYBATH JiIOBI KOHTAKTH Ta BXKUBATU
BCIX HEOOXImHMX 3axomiB Id 3al0e3leyeHHS
e(EKTUBHOCTI JIJIOBHX 3B’s3KiB;

- 3M1CHIOBATH 3aXO0JIM IOAO PO3IMOBCIOKCHHS
iHpopMaii moI0 CIUTPHUX MPOEKTIB B paMKax
JTAHOTO MAaPTHEPCTBA,;

- BIANOBITHO 10 BHMOI 3aKOHOJABCTBA, HE
JIOITYCKAaTH PO3TOJIOMICHHS y OYyIb-sIKHi cIiociO
MEPCOHAIbHUX JaHHUX, IO CTaIM iM BiZOMI Mij
gac peamnizanii Memopanaymy. Lle 30008’ s3aHHS
30epiraTUMe YUHHICTh 1 MICJIS NMPUIIMHEHHS il
uporo Memopanaymy;

- KO’KHa CTOpOHAa YyTPUMYBATUMEThCA BiJ 1ii, sIKi
MOXYTh 3aIlOMIATH MOpPAJbHY, CKOHOMIUHY YH
Oynb-sKy 1HITY WKoAY 1HIiH CTOpOHI;

- Oyab-siKa 13 CTOPIH BUKOPUCTOBYE eMOJIEMy Uu
gorotun  iHmoi Croponu, abo Oyab-siKy
abpeBiaTypy, TOB’si3aHy 3 MISUTBHICTIO 1HIIOL
Croponu, nuie 3a ii IoNepeIHbOK MHUCbMOBOIO
3roJIOF0  Ta JIMIIe B paMKaxX Yy3TOKEHUX
HAmpsIMIB CHIBIpAIi 1 JJIs JOCATHEHHS METH
nporo Memopanaymy;

- Oynp sika gomomora, Hamana CTEII-IH, ne
MiJUIITae Mpojaxy. bynab-ska gomoMora, sKy
CTEII-IH wMoxxe HamaTd, 3riOHO 3 IUM
MemopaHayMoM, TMMOBHHHA OyTH BHKOpPUCTAHA
BIIMOBIAHO /0 TyMaHITApHUX  MPHUHIIMIIIB
HEUTPAIBHOCTI, HE3QJIEKHOCTI, TYMaHHOCTI,
HEYIEePEeHKEHOCT. YCsI JOMOMOra, sKa MOXe
oyru nHamana CTEII-IH, BiamoBimHO 10 1BHOTO
MemopaHayMy, BUKOPUCTOBYETHCSI BUKJIFOYHO 3
TYMaHITapHOIO METOI JUIS HaJaHHS JOMOMOTH
[IMBUIFHOMY HACENIeHHIO; kofHa gonomora HE
MO’Ke OYTH BUKOPHCTaHa y BINCHKOBHX IUISIX;

3. Term of the Memorandum

3.1. This Memorandum shall enter into force on
the date of its signature by the duly authorized
representatives of the Parties and shall remain in
force until December 31st, 2026.

3. Tepmin aii Memopanaymy

3.1. Ile#t MemopanyM HaOyBa€ YMHHOCTI 3 JTHS
fioro H1AMACAHHS HaJIC)KHUM YUHOM
YIIOBHOBaXEHUMH TNpezicTaBHUKaMu CTOpIH 1 JIi€
10 31 rpynnsa 2026 poky.




4. Final Provisions
4.1. The Parties understand and confirm this
Memorandum

4.2. This Memorandum is made and signed in two
identical copies with the same legal force, one for
each of the Parties
4.3. Changes and additions to the Memorandum
are made by mutual agreement of the Parties in
written form or via email address specified in the
details of the parties.

4.4. Any disputes between the Parties regarding
the interpretation and application of the provisions
of this Memorandum shall be resolved through
consultations or negotiations.

4., IlpukiHueBi MoJI0KeHHS

4.1. CTopoHM pO3YMIIOTh Ta MiITBEPKYIOTH
et Memopangym.

4.2. lleit MemopaHayM CKJIQJ€HO Ta IiIMHCAHO
y JABOX IJEHTHYHUX MPUMIPHHUKAX, L0 MAarOTh
OJTHAKOBY IOPUIUYHY CHILY, IO OJHOMY JJIst
KOXHOT 13 CTOpiH.

4.3. 3MiHE Ta JONOBHEHHS 10 MemopaHaymy
3MIIACHIOIOTHCS 3a B3a€MHOIO 3roi0t0 CTOpiH y
MUCHMOBIHM opmi a00 MUIIXOM HAmpaBIICHHS HA
CJIIEKTPOHHY aJ[pecy, 3a3HaueHy B pPEKBI3UTaX
CTODIH.

4.4, bynp-ski cynepedku Mk CTOpoHaMH 11010
TIIyMaueHHs Ta 3aCTOCYBAHHS MOJIOXKEHb JTAHOTO
Memopanaymy BUPIIIYIOTHCS HUIIXOM
KOHCYJIbTAIil 200 IeperoBopiB.

5. Details of the Parties and signatures

5. PekBi3uTH cTOpiH Ta miamucu

Synelnykove City Council of Dnipropetrovsk
Region

52500, Ukraine, Dnipropetrovsk region,

Synelnykove city, Kashtanova st., building 14.
ID/tax number: 34195542

Mayor of the city

CuHeJIbHUKIBCHKA MiChbKa paja
JAninponeTpoBcbKoi 00J1acTi

52500, Ykpaina, /[HimpomneTrpoBcbka 001acTh,

M. CunenbHHKOBE, ByJ. Kamtanosa, oyn. 14,
kox €JIPIIOY: 34195542

MiceKuli roioBa

Dmytro ZRAZHEVSKY] JImutpo 3PAXXEBCHKUH
Civic Organisation "STEP-IN UKRAINE" | I'pomasceka opranizartis “CTEII-IH
YKPAIHA”
33016, Rivne, str. Evgeny Konovaltsia, 7/1 | €EAPIIOY: 44778702

Ukraine ID/tax number: 44778702

Head of the board

Orlovska Olha

33016, Ykpaina, PiBuencrka 0071, M. PiBHe,
ByJs1. KoHoBanbs €Brena, 0yn.7/1

email: accounting@step-in-project.org

texr. +380 96 748 99 80

["onoBa npaBiiHHA
OPJIOBCBKA Ounbra




